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Auch dieser Brief ohne Adresse aus der Handschriften-
sammlung des Herrn Fabrikbesitzers Julius Schiller in Berlin
mitgetheilt.  Er ist nicht ohne Wichtigkeit wegen der darin
angedeuteten persénlichen Beziehungen zu dem bertthmten
franzéisischen Orientalisten Silvester de Sacy (1758 — r838).
In den Annalen z. ]. 1815 bemerkt Goethe, dass er durch
den Jenaer Professor lLorsbach w»nicht ohne Berithrung mit
Silvester de Sacy blieba.

j 5 U

An Baron v. Rennenbkampf. 1o. April 1820,

Ew. Hochwohlgeboren

geehrten Namenszug unter einem Briefe zu sehen war mir
hochst erfreulich an demselben Tage, wo ich das Gliick
hatte Thro Majestit dem Konig aufzuwarten, mit den Herrn
Obrist von Wimpfen und Legationsrath von Goes mich
von lhrem fritheren Besuche bey uns angenehim zu unter-
halten.

Auf lhre vertrauliche Anfrage erwiedere kiirzlich, dass
Dr. Ebrmann zu Frankfurt a/M. sich mir jederzeit gefillig
erwiesen und so manchen Dienst geleistet hat; ich kenne
ihn aber auch als einen Sonderling und humoristischen
Mann, dessen Launen ich wohl selbst erfahren, ohne dass
ich beurtheilen méchte wie weit sie ihn fithren und ver-
filhren konnten. Jene Angelegenheit habe ich meinem
Freund Sulpiz Boisserée ginzlich tiberlassen, der denn wohl
bey Herausgabe seines grossen Werks iiber den Colner
Dom vor andern befugt seyn mochte diesen Gegenstand
nach Wiirden zu behandeln. Dabey michte wohl ein
Unterschied zwischen geheimen und geschlossenen Gesell-
schaften zu machen seyn; die Darstellung, wie sie aneinander
grinzen und in einander iiberlaufen, aus einander entspringen,
machte wohl die groften Schwierigkeiten haben.

Die ganz richtige Bemerkung wegen des alten Manu-
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jeres Heftes, da sie mir vor Ausgabe desselben durch
Freunde und eigne Nachforschung geworden war.

Die zweyte Bemerkung ist sehr geistreich und artig
und ich erbitte mir die Erlaubniss davon Gebrauch zu
machen.

Moge ich Ihnen und Threm Freundes Kreilde bestens
empfohlen seyn!

Weimar
den 1on April gehorsamst
1820. 1 Wy Goethe

Von Paris aus empfiehlt Alexander von Humboldt unterm
13. April 1810 der Gute Goethes »einen trefflichen jungen
Mann, den Baron von Rennenkampff*, Wilhelms Freund und
der Freund seiner Gattine und filgt hinzu: »Er liebt die
Ku_nst und das Alterthum, er kennt Italien besser als andere
Reisende und er wird Thnen manches Neue Uber die be-
strittenen cyclopeischen Mauern sagen. Was er Ihnen aber
hauptsdchlich ausdriicken soll, ist meine Sehnsucht nach -
Ihrer Optike.  Auch Wilhelm bittet Goethe mehrere Jahre
spiter (25. October 1816) »um eine glitige Aufnahme« fur
seinen lieben Lieflinder, indem er ihn als einen »Mann von
Kenntnissen, mit Geist und Liebe zu allem, was Kunst und
Wissenschaft bertthrte, rihmt?,

Zwei diktirte, von Goethe unterschriebene Briefe an diesen

Freund des Humboldtschen Hauses liegen zur Veroffentli-

ching vor: der vorstehende und der Brief vom 2. Juni 1823
5 unten.

! Ueber ihn werde ich mich demmichst im Archiv fur Literatur-
geschichte bei Mirtheilung von Brielen Wilhelm von Humboldts an ihn
niher verbreiten. Man val. einstweilen: Seblesier: Erinnerungen an
Wilhelm von Humbolde 11, (Stuttg. 1845), 1133 Brubns: Alexander von
Humboldt 1. (Lpzg. 1872). 425 fig.; Gebr. Eggers: Christian Daniel
Ranch 111 1 (Berlin 1881) 65 fg. i Verb. a. S, jo; Freimaurerzeitung
h;'r. 23.3;0:1 1854 v. Alten, Aus Tischbeins Briefwechsel (Leipzig 1872)
aiy. 288

= Brafranck: Neue Mittheilungen aus . . . . . Goethes handschr.

" Nachl. 1L (Lpzg. 1876), 314. 260.
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schrieben, befindet sich gegenwiirtig im Besitz des Malers
Paul Joukovsky in Bayreuth, dessen Gte ich auch die folgenden
Bemerkungen zum Theil verdanke. Eigenhindig ven Goethe
ist nur die Namensunterschrift mit den Worten »Treu ergebenc.
Der Brief, dessen erster Satz bereits in Salomon Hirzels drittem
Verzeichniss einer Goethehibliothek (August 1874) mitgetheilt
wurde, ist an den Vater des jetzigen Besitzers, Wassily Andreje-
witsch&erkﬂwkyir 784—1852), §en Begriinder der romantischen
Schule in der russischen Dichtung, gerichtet, der als poetischer
Ubersetzer der Odyssee und verschiedener Werke der deutschen
Literatur auf die Bildung der modernen russischen Sprache
und Dichtkunst hervorragenden Einfluss tbte. Kaum geringer
ist die Bedeutung, die er als Erzieher des jungst verstorbenen
Kaisers Alexanders 1I. gewann. Wiederholt verweilte er aufl
Reisen in Deutschland, wo er auch die letzten Jahre seines
Lebens ganz zubrachte (er starh in Baden-Baden). Goethe
besuchte er mehrmals und erfreute sich stets der besten Auf-
nahme. Uber eine spitere Begegnung mit Goethe im September
1827 berichtet der Kanzler von Muller in seinen tagebuch-
artigen Aufzeichnungen, woselbst auch Schukovskys Abschieds-
gedicht an Goethe in deutscher Ubertragung aufbewahrt ist.
Unser Brief bezieht sich augenscheinlich auf das fritheste Zu-
sammentreffen des russischen Dichters mit Goethe. Schukovsky
unterrichtete Alexandra Feodorovna, geb. Prinzessin Friederike
Luise Charlotte Wilhelmine von Preussen, seit 1817 die Ge-
mahlin des Grossfiirsten und spitern Kaisers Nicolaus, in der
russischen Sprache und begleitete sie und ihren Gemahl (»die
scheidenden hohen Wanderer«) bei ihrem Besuch in Weimar,
von dem Goethe auch in den »Tag- und Jahresheften« zum
Jahre 1821 spricht. Im Gefolge des Grossfursten befand sich
ferner Schukovskys spitterer Schwiegervater, Baron von Reutern
(»1lhr werther Geleitsmann), derselbe, an den Goethe im
April 1831 das Gedicht »lInschrift auf eine von vorziglichen
Miniaturbildern umgebene Tafel« richtete (»Gebildetes fitr-
wahr genug etc.« Hempel III, 173).

Im Besitze von Paul Joukovsky befindet sich auch ein
Folioblatt aus dem zweiten Theil des »nFaust«, ganz eigen-
hindig von Goethe geschrieben, das die Verse 1391—1424
des ersten Actes (nach G. v. Loepers zweiter Bearbeitung),
mit denen die Tragdie im zwdlften Band der Ausgabe letater
Hand schloss, enthilt,
Lesarten des einundvierzigsten Bandes der Ausgabe letater
Hand (6% bei Loeper); nur fithlt man sich versucht, Vers 1404
zu, lesen: und keiner (statt Zermes) darf herein. Die Verse

Das Manuscript hat durchweg die @
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1415—1418 stehen hinter den folgenden Zeilen 1419— 1424
und sind erst durch ein Einschaltungszeichen von Goethe an
die ihnen zukommende Stelle gewiesen; Tinte und Schrift
ist jedoch die gleiche wie im tbrigen Manuseript, Das Blau
wurde am 16. September 1838 von Eckermann als ein An-
denken dem Dichter Schukovsky geschenkt.

16.

An Hofmechanikus Korner. 28. Februar 1822.

Es ist mir sehr angenehm, werthester Herr Doctor,
dass cin Entoptisiren der Glastiifelchen bis auf diesen Grad
gelungen; allein da ich in der Zwischenzeit von Berlin
die allervollcommensten erhalten, auch von dorther ohne
sonderlichen Aufwand jedes Bediirfniss derselben befriedigt
schen kann, so wollen wir mit dieser Angelegenheit weder
Zeit noch Miihe verlieren welche beyde Ihnen kostbar
sind. Mogen Sie indessen bey eintretender Muse die
gedachten Versuche wiederholen, so wird es immer an-
genehm seyn auch bey uns in der Folge dergleichen
fertigen zu kénnen. .

Das Beste wiinschend

Weimar ergebenst
d. 28. Fbr, Goethe.
1822,

17,
An Baron v. Rennenkampf. 2. funi 1823.
Ew. Hochwohlgeboren

schonstens zu begriissen und mich [hrem theuren Andenken

- bestens zu empfehlen ergreife gern eine sich darbietende
~ Gelegenheit. Herr Thioli, Maler und besonders gewandter
‘Restaurateur, der bisher in Berlin gearbeitet und bey seiner
Durchreise auch bey uns die Geschicklichkeit in Wieder-

herstellung verletzter Bilder gar lobenswiirdig bethiitigt hat,
gedenkt seinen Weg nach Oldenburg zu richten und ich

12*
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nehme keinen Anstand denselben zu empfehlen. Er ist
ein stiller gesitteter Mann und seine Frau, des bekannten
Landschafts Malers Fidanza Tochter, ist gleichfalls wacker
und artig. Er fithre einige Bilder mit sich, welche zu sehen
dem Liebhaber immer interessant seyn wird. Vielleicht
gibe es dorten einiges zu restauriren, wobey ich wohl
sagen darf dass er billig ist, wie wir an ihm, mit und
ohne Akkord, erfabren haben.

Sollte es Gelegenheit seyn mich den héchsten Herr-
schaften unterthiinigst zu empfehlen; so wiirde ich mich
sehr glicklich schitzen.

Schreiben Ew. Hochwohlgeb. diesen Brief dem erneuten
Vertrauen zu, welches Ihre werthe Gegenwart in mir frisch
belebt hat und erhalten mir ein wohlwollendes Andenken.

Weimar ; gehorsamst
den 20 Juny JW v Goethe
[l gy

Bemerkungen tiber den Adressaten und seine Beziehungen
zu Goethe siehe oben zu No. 11.

Im Anschluss hieran sei noch eine Goethe betreffende
hichst denkwtirdige Stelle aus einem Briefe Karolinens von
Humboldt an Rennenkampfl (Berlin, 3. Februar 18z4) mit-
getheilt,  Dieselbe lautet:

»Humboldt hat nachdem er einigermassen wieder-
hergesteilt war eine Reise nach Weimar gemacht, Er hatte
es Goethe schon lange schriftlich versprochen. Leider hat
er ihn unwohl getroffen’, und wenn schon keine dringende
Besorgniss vorhanden war, so war es doch stérend und
legte Humboldt im Gesprich einen grossen Zwang auf,
um ihn nicht zu sehr aufzuregen, was die Aerzte durchaus
vermieden wissen wollten. Zr kat ¢cin gans kostbares Ge-
dicht gelesen, sein lestes Produkt, nachdem er seine Sonimer-
reise beschlossen hatte, was aber vielleicht nie, so lang er
lebt, gedruckt werden wird. Und ich bitte Sie auch nicht
ciumal geven andre zu dussern, dass Sie gohdart hatien, dass

! Eckermann I, 8.
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er ¢in solches gemackt habe.  Aber Humboldt sagt, dass
Goethe nie etwas schinres tieferes, ja glithenderes in der
Empfindung gemacht habe, und war tief ergriffen davon,
dass solche Blithen auch noch dem scheidenden Dasein
entsprossen o ',

18.
An Heinrich Meyer. 24. Juni 1825 °.

Ihr Schreiben, theuerster Freund, mit der schénen In-
lage ist mir geworden. Von Genf ist noch nichts zu ver-
nehmen gewesen, deshalb wir denn das Néthige noch zu-
sammen werden besprechen kénnen.

Von Berlin aus trug man an den inneren runden Raum
des Revers in zwei Theile zu theilen, in dem oberen das
Viergespann des Helios hervorsteigen zu lassen; der Kopf
des Gottes sollte unter der Wage zu stehen kommen. Nach
gemeinsamer Berathung liessen wir uns das gefallen, weil
es wirklich in der mitgesendeten Zeichnung gut aussicht.
Sie wollten aber auch am Thierkreis mikeln, welches wir
ablehnten.

Mir gereicht zum héchsten Troste, dass Sie ohne An-
stoss nach Carlsbad gelangt sind, die Kur bekommt Ihnen
gewiss gut und ich hoffe das beste fiir die Folge.

Hier weiss man von nichts als freudigem Getiimmel;
das neue Gesellschaftshaus in Berka wird heute eingeweiht,
morgen das Schauspielhaus gerichtet. Das giebt zu so
vielen Zerstreuungen Anlass und die Zerstreuungen wieder
zu so viel zerstreuendem Klatsch, dass die Missigen ¢s nicht
besser wiinschen konnen. Ich halte mich wie immer im
Stillen und komme vorwiirts in meinen Arbeiten und so
konnen wir bei niichster Zusammenkunft in manchem
Guten weiter schreiten,

' Gemeint ist die sogen, Elegie (»Was soll ich nun vom Wieder-
sechen hoflfen«), deren Entstehung bekannt ist.
* Quartbogen; 4 55. beschrieben, dictirt.
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hat hier sehr gefallen; _chc Zeile spricht den Mann aus.
Aber wie weit man sowohl von Seiten der Selbstbiographen
als auch des Lowe seinem Rathe nachleben werde, stelit
zu erwarten, Solange der Mensch lebt, macht er schwer-
lich gern einige Acte von dem psychologischen Drama
seines Lebens bekannt; und das ist doch das wichtigste.

Das ist es doch gerade was Goethe mit so vollem Rechte
verlangt.

Ebeling in Hamburg an Nicolai. 2. April 1808.°

Es geht alles bergab mit unsrer Literatur, vor allem
mit der schonen. Alle Poesie wird jetzt poetischer Phrasen-
kram und Reimgeklingel. Gothe und Fofi haben neulich,
jeder auf seine Weise, auch ein Wort gegen die Sonnetten-
wuth gesagt.

Derselbe an Denselben, t4. Juni 1808.

Was sagen Sie zu dem unverschimrten Faust? Warum
haben wir keine Literaturbriefe mehr. Misten Zeitungs-
artikel nicht so kurz seyn, daher man alle Beweise schuldig
bleiben muss, so machte ich mich in einer Zeitung dariiber
her. Wie wenig gehalten und fest ist Faust's Karakter
gezeichnet!* Wicein elender Hanswurst seinMephistopheles!
Gegen einige glickliche kraftvolle Szenen, gegen Gretchens
Lied u. d_g.él‘. fast alles die alten schon gedruckten) wie
viel alltigliches gemeines Geschwitz und Reimerei? Wars
der Mihe werth sich dem Teufel zu ergeben um ein
Studentengelag der Art zu sehen, und diese Hexenszenen
die den faden Faust gar nicht langweilen. Nun vollends
das Intermezzo, dann die pobelhaften Zoten, die er so gern
fiir (l.ln'[c:i.erlichP’ mogtre geltend machen.  Sollte nicht
irgendwo ein Mann von Kraft aufstehen und sich diesem
goethischen Unwesen wiedersetzen? Vielleicht wiire es
Ihnen eine Erholung,® und wer konnte es besser! Wenn
doch Lessing seinen Faust vollender hitte. Ich ehre mir
seimen Teufel und seinen Faust, in der einzigen Szene, die
wir haben,

b Aus Nicolais Nachlass in der Konigl, Bibliothek Berlin, Mit=
getheilt von O Hoffmann. '

% Hier notirt Nicolai: Ja wohl!

3 (Schelmensireiche 23

+ Hier notire Nicplai: sach nein! leh bin jetzt zu hummervalls.
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A. F. Bernbardi an La Motte Fouqué. Berlin, 25. Mirz (1809).!

. .. Schreibe Du indessen recht fleissig anDeinem
Ritterroman der so genealogisch sein soll und eben darum
allegorisch und die neue Zeit vorbildend und prophezeiend wo
jene ethnischen Unterschiede noch sind, aber verschwommen
und nur dem aufmerksamen Auge sichtbar und bemerklich.
Sorge aber ja, dass diese Tendenz nicht zu merklich werde;
richte sie mehr auf das Gefiihl als auf das Bewusstsein, nicht
so Meisterisch, Wahlverwandschaftsmiissig wie es jetzr Mode
wird, denn unrer allen Romanen von Goethe mundet mir
dieser am wenigsten.

Zach. Werner an Johanna Schopenbauer. (1809).°

Dem grossen Gothe versichern Sie meine innigste
Anbetung, Ich gehe den Winter nach Italien wahrschein-
lich, werde aber noch vorher an ihn schreiben von hier
aus, auch (was sub rosa bevden zu versichern) an Frau
v. Schardt und Mamsell Jagemann diese meine gute, edle
Freundin. Der Frau von Gothe meinen achtungsvollen

Empfehl.

Charlotte von Schiller an v. Rennenkanmpf. 1§20 —20.°

Im freundsehafthichen Verkehre mit dem Freunde Wilhelm' von
Humbeldes, demi Grossherzoglichen  Oldenburgischen  Hofimarschall,
Freiherrn Karl Jakob Alexander von Rennenkampfi, stand auch Schillers
Wittwe., I meiner Schrift: Aus Wilhelm von Humboldis letzten
Lebensjahren (Leipzig 1883) verdfemiichie ich bereits (5. 7 Ann)
Warte tiber Frau Caroline von Humboldt aus einem Briele der Wittwe
Schillers an von Rennenkampfiid

Hier mogen einige Bemerkungen dieser Frau an denselben Mann
fiber Goathed Platz finden.

Die Originale der hier in Betracht kommenden Briefe der Frau
van Schiller sind mir aus dem litterarischen Nachlasse von Rennen-

i Mitgetheilt von L. Geiger. Aus meiner Sammlung, Ich besitze
noch einen andern Brief desselben an denselben, 30. Mai (1811), der,
von hohem Interesse, aber nichis iiber Goethe enthiln. Ist der Briel
gedrucke? x . :

2 Aus der Sammlung der Universititsbibliothck in Jena,  Mit-
getheilt von B Litzmani.

3 Mitgetheilt wvon Archiveath Th. Distel in Dresden,

4 Derselbe datirt Gbrigens nicht vom 18., sondern vom 28, De-
cember 1820, :

5 Im 4, Bande des Goethe-]Jalirbuchs, Seite 180, theilte ich eine
Goethe betrefiende Stelle aus einem Briefe (vom 3, Februar 1824) der
Tra von Humboldt an von Rennenkampi niit
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kampfis, gltigst mitgetheilt worden. Leider sind dieselben oft sehr
unleserlich geschrieben, bisweilen darin sogar ganze Stiicke leer ge-
lassen, bezw. mit einer nur trockenen Feder berithrt worden. Waren
doch die Augen der Frau von Schiller in ihren letzten Lebensjahren
mit volliger Blindheit bedroht.

Der erste der mir vorliegenden Briefe datirt aus Weimar vom
9. Februar 1820 [?]*' und enthilt die folgenden Bemerkungen iiber
Goethes Zustand:

»Die Grifin F. wird Ihnen gesagt haben, dass Goethens
Zustand nicht sehr viel Hoffnung giebt . . . .«, dann heisst
es weiter:

»Goethe war uns diesen Winter auch ein Gegenstand
der Sorge. Obgleich sein Sohn mir versichert, der Vater
sey wohl ... ... etc. [es fehlen mehrere Zeilen, dann stehen
dic Worte daj: (kénnen), »da ein heftiger Catharr ihn das
Reden erschwerte.  Seitdem hatte er mit vielen Zu kimpfen
und wir konnen es uns nicht verbergen, dass eine Brust-
wassersucht wohl das Resultat dieser vielen Uebel werden
konnte«. »Es gingen sonderbare Geriichte nach Goethes
Riickkehr aus dem Marienbaade, man sprach von einer
Verbindung, ... ... « [Fortsetzung fehlt]. In demselben
Briefe stehen noch die Worte:

»Sie werden es mir nachfiihlen, dass Schiller Goethens
guter . Genius war.

D. d. Weimar, den 28. Dezember 1820 schreibt Frau von Schiller
an von Rennenkampfi u. A. also:

»Goethe ist wohl, thitig, doch hat er sich von der
Gesellschaft beynah ganz entfernt. Er sieht seinen Freund
Meyer, iibrigens auch seine Familie, nur zum Mittag, denn
er soupirt nicht mehr, weil ¢s ihm nicht bekommt; dies
war die Zeit wo er sich sonst mittheilte. — Seine Beschii-
tigungen theilen wir aber doch. Sie kennen gewiss die
Mnrme]t:gic, die einzelnen Gedichte sind wunderbar schén
und tief empfunden und gedacht. Die Nachahmung nach
dem Griechischen Gedicht licbe ich sehr. Sein Divan,
der wohl schon linger erschienen, ist mir auch sehr
interessant. Ich kann die Stimmung verstehen und erkliren
und die mannichfachen Formen dieser vielumfassenden
Phantasie ¢hren. Auch ist es so bequem fiir das Gemiith,
in wenig Worten das ganze Resultat eines Zustands zu
fassen. — Diese Kargheit der Worte oft, zeigt mehr, was
fir Gehalt dazu erfordert wird, welcher Reichthum da

; ! Man konnte die Jahreszahl eher fur 1829 lesen, doch da war
Frau von Schiller ja schon mehrere Jahre todt.
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seyn muss, um sich so aussprechen zu kénnen, um mit
wenigen eine ganze Existenz darzustellen. Der Meister
vergisst das wahre Wort nie, aber der Lehrling sucht, und
eben weil er den Reichthum der Phantasie nicht zu Rath
halten vermag, wird er iiberschwemmt. Es liegt in dem
Gedicht von Goethe, die Deutung eines ganzen Lebens
und Treibensc«.®

In dem Briefe aus Weimar vom 3. Oktober 1822 lesen wir die
folgenden Worte:

»Goethe lebt in seinen Naturansichten und Forschungen
am meisten. Ich sah ihn noch nicht, seit er aus Marien-
baad zuriick. Haben Sie den neuen Theil Dichtung und
W ahrheit gelesen, worin der Feldzug in der champagne [sic!]
vorkémmt? Es hat mich sehr angezogen, da er ein treues
Bild seines eigenen Lebens und Zustandes giebt und mit
homerischer Treue die neuen Helden schildert und ihre
Schicksale. Es kann aber seyn, dass es uns auch nach
lingerer Zeit mehr Genuss noch gewihren wiirde, weil
die neuere Zeit mit ihren Begebenheiten das qoeusc!m
Interesse nicht im Uebermass hat. Es ist aber sehr lebendig,
sehr klar. Goethe zieht sich sehr vom offentlichen Leben
zuriick, er hat auch seine Abendgesellschaften nicht mehre.

Ein loses Blatt eines Briefes (wohl aus dem letzten oder vor-
letzten Jahre ihres Lebens), auf welchem Frau von Schiller von ihrer
»Ende nichsten Monatse geplanten Reise nach Koln a. Rh. zu ihrem
Sohne, dem damaligen Appellationsgerichtsassessor Ernst, spricht, ent-
hilt folgende beachtenswerthe Stelle: : :

»Sie freuen Sich gewiss mit mir iber die heraus-
kommenden Briefe von Goethe und Schiller? Humbold
war die nihere Veranlassung.? Ich habe mit Vertrauen
dieses Geschift in Goethens Hinde gfegebqn. Er kann es
am besten ausfithren. Es ist mir, als lebte ich wieder diese
Vergangenheit durch mit beydenc.

' Hieran schliessen sich noch folgende WNachrichten iber die
Humboldtsche Familie: sMeyer war in Berlin, wohl 5ech§ Wochen.
Es hat ihm sehr gefallen. Der Reichthum von Kunstschitzen muss
gross seyn. Er hat ofter Caroline Humbold gesehen, die er wohl fand
und im Kreise ihrer Familie lebend. Die Schwiegertochter (Theodors
Frau) soll sehr lieblich seyn. Die Tochter bilden einen geselligen
Kreis um die Mutter. Die dltere Tochter ist wohler, viel besser nach
der zweyten Reise und den Biidern des Meeres. Gabriele wird bald
sich aucft verheyrathen, Herr von Biilow ist jetzt von London zuriicke,
‘Folgcn die in meiner Eingangs angezogenen Schrift Anmerkung 7 zu
esenden Worte.] :

2 M. vgl. Briefwechsel zwischen Schiller und Cotta (Stuttgart
1876) S. 5}'1%g.
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